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Jlapuca Mapkyask. Tapac IlleBuenko B JuTepaTypoBenyeckoii peuenuuu WBana Pedomanku. Lleab cratbu —

[IPOAHATU3UPOBATh IIEBUCHKOBEAUECKUE HCCIIEN0BAHHUS H3BECTHOIO PYMBIHCKOI'O YKpauMHHCTa, Hpodeccopa Byxapectckoro
yHUBepcutera ViBana PeGomanku, cocTaBidomue OONBIION MacCHB JUTEPATYypPOBEAUCCKUX CTYIUH YUEHOrO. AKTYaJIbHOCTh
HccjeoBaHUsE  00ycioBIeHa HEOOXOOMMOCTBIO  CHCTEMHOTO aHanmu3a penenmuu  TBopuectBa  T. IlleBuenko B
JIUTEPaTypOBEUECKOM IUCKypce 3apyOekHOro ydeHoro. HoOBH3HA CTaTbH COCTOMT B TOM, YTO KOMIUICKCHBIH aHAIH3
TBOpuecTBa T.IlleBUeHKO B OLICHKE PYMBIHCKOIO YKPAaWHHCTa B COBPEMEHHOM ILIEBYCHKOBEICHUU OTCYTCTBYyeT. B crarthe
HCIIOJIb30BaHbl OnorpaduuecKuii, OnucaTeNbHbIl U CPAaBHUTEIBHBI MeToabl HecaenoBaHusA. BoiBoasbl. IlleBueHKOBeIUECKHIE
crynuu MBana PeGomranky IpeAcTaBIAOT co00i INIyOOKHe HaydHble HAONIOJCHUS HAa IIEPECEYCHHH KyNbTYPOJIOTHH U
quTepatypoBefeHus. JIi HHUX XapaKTepHbl MHOTOBEKTOPHOCTb, YIUIyOJCHHE B WHIUBHAYaJbHBI CTHIb IIHCATEILL.
MexaucIMIUIMHApHBIE [apauielld, MHOXECTBO KOTOPBIX HAOII0JaeM B JIMTEPAaTYpOBEAUYECKHX Tpydax mpodeccopa lBana
Pebomrankw, sBISIOTCS OCHOBAHUEM JUIS COBPEMEHHOTO nepeocMbiciienns TBopuecTBa T. IlleBueHKko, a Taxke MpeaaararT MyTH

JUTS TOCJIETYOIIUX [IEBYCHKOBEYECKHUX HCCIICIOBAHMUIA.
KinoueBbie ciioBa: peyenyus,
COOMHOUIEHUS.

ITocranoBka mpo0JieMH B 3arajJbHOMY BHKJIaAl Ta ii
3B’A30K i3 BaKIMBHMM HAYKOBHMM 4YM NPAKTHYHHUMH
3aBJaHHAMH. Y JITepaTypo3HABYOMY HAYKOBOMY JHCKYpCi
BaroMe MicIie MOCial0Th TOCHiPKEHHS 3 TUTaHb OCSTHEHHS
XY[ZOKHBOI ~ CIAIUIMHA  YKPaiHCBKMX  IHCHMEHHUKIB
npoBifHUMK  BueHMMH. Cepen  Pi3HOACIEKTHOrO  KoJja
HAyKOBHX 3alliKaBJICHb 3HAHOTO PYMYHCBKOTO YKpaiHicTa,
novecHoro mpodecopa byxapecrtchkoro yHiBepcHTeETy,
moyecHoro npodecopa YepHIBEIBKOTO YHIBEPCUTETY iMEHi
IOpist ®denpkoBuua IBaHa PeOomanku BHOKPEMITIOETHCS

TBOopuicth ~ Tapaca  Illepuenka.  JlitepaTyposHaBerpb
po3risiiae  MHCTELBKHI CBIT YKpaiHCBKOTO TEHis He
32aHTQKOBAHO,  4YacTO  3aCTOCOBYIOUM  TPU  LbOMY

IHTepTEeKCTYallbHI 3iCTaBICHHSI.

AKTyaJIbHiCTh JOCITIIKEHHS] 3yMOBJIICHA IMOTPeOOI0
cucteMHoro asamizy peuenuii tBopuocti T. llleBueHka B
JiTepaTypo3HaBUOMY IHCKypCi 3HaHOTO yKpaiHicTa IBanHa
Pebomankn.

Merta cTaTTi — mpoOaHaNi3yBaTH IIEBUYCHKO3HABYI
cTyxii Bizomoro ykpainicra, mpodecopa IBana Pebomramnku,
SKi CTAQHOBJIATH BEIHKHH MacHB Yy JITepaTypO3HaBUMX
JOCIIIPKSHHSIX HayKOBIIS.

Y HaykoBil pPO3BiMIli BUKOPUCTAHO TaKi MeTOIH
JDOCJiTKeHHsI: OiorpadidHui, ONMMCOBYIA, TTOPIBHAILHHA.

AHani3 ocTa”HHiX gociailkeHb i myOJikamiii.
Ioetnuynnii yHiBepcym Tapaca IlleBueHka € 00’€KTOM
CepHO3HOTO HAYKOBOTO aHANi3y HE OIHOTO ITOKONiHHS

utesuenKogeouecKue

cmyouu, NOIMUYECKULl YHUBEPCYM, UHMEPMEKCMYdlbHble

JIOCTTITHUKIB, SIKi BIIKPUBAJIH 1 IPOIOBXKYIOThH BiJIKPHBATH B
HbOMY HOBI TpaHi 1 cmucnn. [1. Kymim, I. ®@panko, C. Cmans
-Croupkuii, JI. UmwkeBcekuii, Y. Mopdimr, M. 3epos,
M. Pynmaunuwkuii, . Jonmos, I'. I'pabosuu, 1O. IBakiw,
I. I3t06a, €. Ceepcriok, M. Jlacno-Kyiiok, P. ®innin — 11e
JlaJIeK0 HE IOBHMH Iepeik BM3HAUYHMX YKPAlTHCBKHX Ta
3apyOKHUX YYEHHX, SKIi B pi3HI HEpiOgH pPO3BHUTKY
KyJIbTYpH 31HCHIOBAIN pELENTHBHUNA aHani3 TBopyocti T.
llleBuenka, ompusBHIOBaMM BiacHi Bi3ii IlleBueHKOBOT
TBOpYOCTi. Y mi3HaHHI Ta iHTepnpeTanii [lleBuenka pizHIMHU
HAyKOBISIMH  HAaMITHBCSL SIK  NPOXYKTHBHMH, Tak 1
MOMYJIICTUYHUN 1UIIX A1 GOPMYBaHHS CyCHUIBHOI JyMKH
IO[0 TOCTaTi BEJIMKOr0 Muchutens. ToramirapHa moba
Hamaranacs “pnucatu’ TBopuicTh llleBucHKa y BiAMOBIAHUIN
171€0JIOTIYHMI  KOHTEKCT, 3MYIIYIOYH JIITepaTypO3HaBLIB
MOTOJUKYBAaTH BJIaCHE PO3YMIHHS “‘CyTHOCTI 1 (yHKLii
MHCTEI[PKOTO TBOPY 3 BUMOTAaMH IapTii”, mo “Oyno gacom
akToM abo TparigHoro BHOOpY, ab0 KamiTyismii ocoOucToi
cBoGom”'. OKpeciIuTH 3MiCT HAIiOHATBHO-MEHTAILHOIO
Hadasa TBopYocti IlleByeHka Mormm imeonorivHO He
3aaHTa)XOBaHI JOCTITHHIKH, SIKi TIPAIIOBAIN B TOPaITHCEKUI
mepiog  abo K TPEACTaBISUTM  YKPAiHCBKY Jiacropy.
Binnosyienns Ykpaincekoi [epxasu B 1991 pomi cripusiio
TI0)KBABJICHHIO [IIEBYEHKO3HABCTBA B MATEPHKOBIH YKpaiHi,
SK€ 3MOTJI0 MOPYIINTH Ba)KIMBI NHWTaHHI B OCSTHEHHI
TBOPYOCTI OCHOBOMOJIOXKHUKA HOBOI YKpPaiHCBKOL
miteparypu, xod (3a K.-I. FOHrom, sikuii ocMHUCITIOBaB

! Fizer L. “Do dzherel kryzy suchasnoi krytyky” [The sources of the crisis of modern criticism], Suchasnist [Modernity], 2000, V.3, P. 96

[in Ukrainian].

Tunh K. H. “Ob otnoshenii analiticheskoj psikholohii k poetiko-khudozhestvennomu tvorchestvu™ [On the attitude of analytical psychol-
ogy to poetic and artistic creativity], Zarubezhnaja estetika i teoryia lyteratury XIX-XX vv.: traktaty, statji, esse [Foreign aesthetics and
theory of literature of the XIX - XX centuries: treatises, articles, essays], sost., obshchaia red. H. K. Kosykova, Moskva:lzd. MHU, 1987,

P. 215 [in Russian].

AKmyanvHi nUManHs CycnitbHux Hayk ma icmopii meouyunu. CninoHuil yKpainCbKo-pyMyHCoKUll HAYKOBUU JHCYPHAL. 9]
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IIPUPOAY TNHCHMEHHMIBKOI TBOPHUOCTI 3araioMm) “yce 3
CaMoro IoYaTKy Bke OyJo 3aKiafeHo B HOro TBOPOBI, aie
3aJIMIIATIOCH TTOTAEMHUM CHMBOJIOM, HMPOYHTATH SIKMH HaM
JIO3BOJISIE JIMILIE OHOBJICHHS IyXy 4acy”’. Y 3B’s3Ky 3 UM
CIIOCTEPIraeThesl 3pOCTaHHS HAyKOBOI 3alliKaBIEHOCTI [0
moctati Illepuenxka. Hang ¢enomenom IlleBueHkoBOi
TeHIAIPHOCTI PpO3MipKOBye akaaemik IBan [[3r06a: “y
IlleBueHka — yHiKaJbHE MO€IHAHHSA HAPOJHOTO TEHISA 3
TeHi€EM IHAWBIIyadbHMM, TOYHIIIE: HOrO0 OCOOHCTICTb,
yBiOpaBIIM B ceOe MOETHYHMN CBIT YKPaiHCHKOTO Hapoy,
TBOpWJIA IIeH CBIT fAami BXe Ha piBHI camMoOymyBaHHS i
CaMO3A1MCHEHHs BIACHOI I'eHialbHOI ocobuctocTti. TyT 1 €
IMpIIa BiAMOBIAHICTH O BEITUKOTO SIBUIA €BPOIMEHCHKOL
icTopii — JiTepaTypHOTrO, KyJIbTYPHOIO, IOJITHYHOIO
pomaHTH3MYy mepmoi mojmoBuHM XIX cT. 1 BHXifg 3a Horo
MEKi, epeBHIIEeHHS Horo™.

Bukiaax ocHoBHoro wmartepiamy. IlleBueHko3HaBUI
mpami  Bigomoro ykpaiHicra, IlouecHoro mpodecopa
Byxapecrtcpkoro YHIBEPCUTETY i YepHiBEIBKOTO
HalliOHaJBHOIO YyHiBepcuteTy imeHi IOpis ®eppkoBrya
IBana PebGomanku, BMimeHi y kHu3i “BeecBit ycHoro i
MMCAaHOro  cjoBa”, IOCIHAIOTH  YUJIbHE  MICLE B
JiTepaTypo3HaBYOMy MacuBi HaykoBLd. BoHM cramm
IIPEIMETOM 3alliKaBJICHHS aBTOpa IPOIIOHOBAHOI CTaTTi,
MO3asIK NIEBHY IHTpUry BOayal0 BXKE Yy 3aroJioBKax IHX
HayKOBHX pPO3BiJoK. [IpuBaOiuBUM a1 MEHE BUSBMIIOCH i
Te, 10 OIAHOBHUI Ipodecop BUAAB 10 KHUTY 10 200-pigus
3 mgHA HapomxkeHHs Tapaca Illepuenka. Ceimoma TOro, IO
npodecop IBan Pebomanka € HATXHEHHUKOM CTBOPEHHSI,
YIOPSIIKYBaHHS 1 BHAAHHS JBOMOBHOI'O JBOTOMHHKA
“Cropinkn pymyHcbkoi IlleBuenkiann” (2016-2017 pp.),
oo 3acBiguye 3amobneHHs B TBopuicth T. IlleBuyenka, a
TaKoXX PO3YMIHHS BKJIMBOCTI HOBOTO  OCMHCIICHHS
MHCTENBKOI CHAIIIMHU BEJIETa YKPAlHCBKOTO IyXy Ta
MOy IsIpU3arii 10ro TBOPUYOCTi.

[IporpamMoBoI0 B MUTaHHI IIEBUEHKO3HABUMX Bi3ii
IBana Pebomankw, Ha Hamry AyMKy, € CTaTTd “AJeKBaTHE
npountands llleBueHKOBOro cioBa”, HammcaHa 3 HAaroIu
190-pivust Bixm OHA HApO/DKEHHs MoeTa. Y Hil yYeHUi
obupae Takuii cmocid peueniii, skui nependavae
B32€MO3B’SI30K YMHHUKIB JITEPaTypHOIO MpOLECY, SK-OT
aBTOP-TEKCT-YUTaY. Nnerses PO MOCTIHHMI Aianor Mix
MMCHbMEHHUKOM Ta YHMTa4YeM, “‘SIK 3a >KUTTS MHChbMCEHHHKA,
Tax 1 micist Horo cMepTi, SIKIO BiH BKJIAB y CBOIO TBOPYICTb
JKUTTEBO-BIANOBIAHUI 3MICTOBHO-1AeHHUMA “3ap;m”4. Ha
MIATBEP/DKCHHS I1i€i IYMKH JIO3BOJIMMO CO0i HABECTH
MmipkyBaHHs [. ®panka: “Hexail ocoba aBropa, ioro
CBITOTJISII, #Oro croci® BigYyBaHHS 3O0BHIMIHBOTO 1
BHYTPIIIHBOI'O CBITY 1 HOro CTWIIb BHSBIISIIOTBCS B HOTO
TBOpi SKHAWTIOBHIiIIIE, HeXail TBip Mae B coli AKHAHOITBIIE
fforo >xuBOi KpoBi i Horo HepriB. Timekw TOmI ce Oynme TBip
KUBHH 1 CyJacHHH, CHpaBXHIH JOKYMEHT HaHTaHHIIIMX
3BOPYIICHh 1 MOYYBaHb CYYacHOTO YOJIOBiKa, a 3aTUM 1

MIPUYUHOIO JI0 Ti3HAHHSA TOTO YOJIOBiKa y HOro HaWBHIINX
3MaraHHsIX Ta OaKaHHSX, a 3aTHM IPUUYMHOIO O IMi3HAHHA
yacy i CycHimbHOCTI, cepex sKMX BiH nocrtas™. Tpiaga
IMICBMEHHUK — HOTo TBip — 4YWTad, Ha IyMKy Ipodecopa
IBana PeOomramku, € Oi04or0 B TOMY pasi, “KOJH TBIp
“IpOMOBIISIE” IO ajpecara-peluIieHTa-uuTada, KOIH TBip
BiJINIOBiJJa€ YUTAI[LKOMY ‘‘CMaKOBi”, iZieasgaM 1 mparHeHHsIM,
KOJM YMTa4d TaK YU iHAKIIE B YOMYCh-TO BIi3HaE cebe B
TBOpi, CHIBCTABIISIOYH, YTOYHIOIOUM a00 JOMOBHIOIOYM B
CBOiX IOMHCIAX (MOXe, 1 IISHHAX) MPOYUTAHE — BIACHUM
nocsiznom™. Haykosewp comimapusyeThes 3 Ymbepro Exo B
IOUTaHHI PO TaK 3BAHOTO ‘“3pa3KOBOr0 UHUTa4a”, SKUH
aKTHBI3y€ PpEIENI[I0 CJIOBA, CIpHIMae HOro KPUTHUHO.
Wnerbcs mpo iHTepmperaniio TBOPY UMTaueM, MO CyTi, —
“HOBOHAPOPKEHUI MUChbMEHHMIBKUH TBip”. LlikaBuii 3MicT
TBOPY 3yMOBHTbH MOSIBY aKTHBHOI'O YMTaya B MailOyTHbOMY:
TaKMM YWMHOM, IMCBMEHHMIKMH TBIp JXUTHME B PIi3HHX
ictopuyHux mepiomax. Came Wig IMM KyTOM 30py
JiTepaTypo3HaBelb IPOMOHYE “‘posramatu”  (eHOMEH
[lleBueHKOBOi TBOPYOCTI. Y I K€ TUIONIMHI — MIpKYBaHHS
BYECHOT'O TPO MOXKJIMBICTH BIJICYTHOCTI TaKOro aKTHBHOTO
Jiayory MiK aBTOPOM 1 PEIHITIEHTOM-YUTAa4YeM, aJKe MOBa
MIOBUHHA WTH TPO MiATOTOBJICHOTO YHTaya, 3AaTHOTO JIO
KPUTHYHOTO CIIPHHHATTS XyIOXXHBOTO TBOpy. Ha mymky
mireparyposHaBus, cam 1. IlleBuenko mkogye mpo
BIICYTHICTP ~ TaKOTO  YHWTa4a, (AKTUIHO KOHCTATYye
BIJICYTHICTh [IIQJIOTY 3 YHTa4eM Yy Takux psagkax: “Xiba
caMoMy HamucaTh Take mociasie 1o cebe Ta Bce moumcra
po3kasath, Yce, mo Tpeda, mo i He Tpebda” abo “i HIXTO He
6aunth. 1 He Gauntk, i He 3Hae — Orayxum, He uyiots” . Ha
TBepJie NepeKOHaHHs BYeHOTO, “IlleBueHKiBChKE CIIOBO HisIK
He ‘“amudpoBaHe, a MpsiMe, BOHO HE aapeCyeThCs TiTBKH
eJiTi, HAYUTaHi}, CKaKiMO, OHTOJIOTIYHOIO TEPMEHEBTHKOIO
lafimerrepa, a — pi3HUM THIIaM YWTada, MacoBil aymuTopIii,
MaOuH Oyke IHpOKMH crekTp peuermiii™. IIpore
imeonoriaHIH HamyJs1 XapakTepHUil 6aratbomMm
nociimkeHHsM TBopyocTi [lleBueHka B pagssHCHKHUN MEPioj.
IIpodecop Isan PeGomamka 3BepTae yBary Ha Te, MIO
pamsHCBbKI 4YacHm OOMEXKYBalM JOCIHIIHUKIB ITOETOBOI
TBOpUocTi y BHOOpi wmeromonorii. Jliteparypo3HaBeln
MOMITHB CYMHY 3aKOHOMIpHICTB, IO 33 PaJsHCBKHUX 4YaciB
“npounrtanHs’ IlleBueHKOBOro CclOBa Mauo OCOOJIUBE
3a0apBIICHHS, aKe “1IEOJOTiYHO ‘‘3amporpaMoBaHo” Oyio
BHUPOOJICHHS HE THIIOBO [FOYOi HOPMAaJbHOI YHTAIbKOI
CBIJIOMOCTI, a nehopMoBaHoi, i1€0JI0riYHO
“3amporpamMoBaHo” (a KPUTHUKaMHU-yTOJHUKAMH BUPOOIIEHO)
TaKOX “MOJIeINb” B3a€MO/Ii1 YHHHUKIB TapaJUTrMH aJpECaHT-
MoeT — ajpecar-yMTay, sKa Jisyla HEe SK HOpMalbHe
colianbHO-QYHKIIOHANLHE SIBHINE, a SK OO0OB’SI3KOBE,
ONHOMAHITHE 1 HaB’ s3aHE 3 ropI/I...”9 Buennii BBaxkae
TaKOX CIOTBOPEHHM 300pakKeHHS MOeTa “SIK TepesoBOTO
pEeBOITIOITIOHEpa-IeMOKpaTa (aexTyrouncs fioro
MIPUYETHICTH JI0 €BPOICHCHKOTO POMAHTH3MY), TUIBKH SIK

3 Dziuba Ivan. Taras Shevchenko. Zhyttia i tvorchist [Taras Shevchenko. Life and creativity], Kyiv: Kyivo-Mohylianska akademiia, 2008,

P. 141 [in Ukrainian].

4 Reboshapka 1. “Vsesvit usnoho i pysanoho slova” [The universe of oral and written word], Literaturoznavchi rozvidky, statti, interviu,
retsenzii ta prynahidni vidhuky /Do 200-richchia z dnia narodzhennia Tarasa Shevchenka. Kn. 2. [Literary Studies, Articles, Interviews,
Reviews and Occasional Reviews / To the 200th Anniversary of Taras Shevchenko's Birth. Book 2.], Bukharest: Vydavnytstvo RCR EDI-

TORIAL, 2013, P. 56 [in Ukrainian].

3 Franko 1. Iz sekretiv poetychnoi tvorchosti. Zibrannia tvoriv: u 50 t. [From the secrets of poetic creativity. Collection of works: in 50

volumes], Kyiv: Nauk. dumka, 1981, V.31, P. 119 [in Ukrainian].

Reboshapka 1. “Vsesvit usnoho i pysanoho slova”..., op. cit., P. 56.

"Ibidem, P. 57.
8 Ibidem, P. 57.
°Ibidem, P. 57.
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MIEPEKOHAHOTO aTeicra, TUIBKH AK BEJIUKOTO
intepramionanicra i T.1.”'°.  MipKyBaHHS  HayKOBIIS
BU/IAIOTBCS CYTOJIOCHUMH 3 TBEPIKCHHAM JITEPaTypHOTO
KPHUTHKa HaI[lOHANICTUYHOro HanpsaMKy /[I. JloHIoBa 1mpo Te,
mo IlleBueHka “3MoHOMONI3yBaNa U1 ceOc Maibke KOXKHa
MOJIITUYHA ceKTa”, “HammoTs Ha ‘“KoGzaps” cBoro
naptiiiey etuketky”’. Came JI. JIOHIIOB 3BUHYBauyBaB CBOiX
cy4JacHHKIB 3a Hepo3yMiHHA IlleBuenka: “Tloera 3auecaHo i
HamapymoBaHOo. 3 MHCbMEHHHKA, B To0e3ii KOTPOTo
OpuHINIM 1I€ HOTKM He3aTHXJoi OopoThOM, 3pobIEHO
armocrojia Mupy 1 Jr000BH. 3aMicTh IIHypa BiX A3BOHA
Ha0aTa BIIOXKIIM HOMY B pPyKH Jipy, 3 KOTpor ioro
piss6aTh 1 MamooTs...”"!. ¥V penenuii npodecopa Ipana
PeGomranku T. IlleBueHKO mocTae 10 KiHIS HE 30arHEHHMIHA,
OCKIJIBKHM iHTepIpeTaniiiHol MOAeni IOEeTOBOrO cJoBa Ha
ceoromHi me Hemae. I xou “IlleBueHka HazBaHO I'eHieM
yKpaiHCbKOro Hapopy, Horo IIpopokom, 3 mieTeTom ioro
IIOPIYHO CBATKYIOTH, BHJAIOTh 1 NEPEBHAAIOTH MacOBUMHU
Tupaxkamu “KoOzaps™, i3-3a TpaIuLiHUX MPHUB’sI3aHOCTEH,
HaOyTHX IIPOTATOM Yacy CTEPEOTHIIB, BUKOPUCTOBYBAHHS
“Ko03aps” 1w1e 3 1aBHIMHU 1 HEJJABHIMH BIJTYYKaMH, MAaCOBHX
Iie B YXKHTKY KPHTHYHHX PO3POOOK “TO-BYOPAIIHBOMY i1
0ararto IHIIMX YHHHHUKIB 3aBa)KalOTh IIEPEOCMHUCICHHIO i
mepeorinni  crnocobiB  “npounrtanHs”’  IlleBueHKOBOTO
croBa”'?. O3HAMOMIIEHHS MMPOKOrO 3aramy 3 TBOPYICTIO
IlleByeHka He €, Ha AYMKY IOCIIJHHMKA, O3HAKOIO BIIOBHI
“HPOYNTAHOT0” TOSTOBOTO CJIOBA K THIBHOTO, MAJIAI0YOTrO,
MOO1TI3yFOU0T0: BOHO BUTTIIAE “3MICTOBHO Ha4e MPUTEPTE,
CHpHIfHATE Maibke MEXaHIgHO, MOBJISB, y HhoMy ‘I Mu He
MH, i 51 He 7. BueHuil CIyIIHO TOB’S3ye BHPOGICHHS
“IMyHITETY” HECHPHUHHATTSA IIEBYCHKIBCHKHUX imeH, “myxy
moera” 3 BIICYTHICTIO B YKpaiHI[iB BJIACHOI Jep)KaBH,
6araToJiTHIM ITOHEBOJIEHHIM YKPAiHIIB.

OkpeMi  CIIOCTepeKEHHS  JITEepaTypo3HaBUIS  HaJ
TBOpuicTio  IlleBueHKa  pPO3TOPTAIOTBCA Y  BIIACHHH
MIKpOCIOXKeT. 30KpeMa, BUCHUH BUABIE Mi(iuHUNA pUTYyad,
SKUA BUpoOMIa cobi ykpaiHChKa HaIisS: TIepioandHE
HaBiJyBaHHS-CXO/DKEHHS 110 cBoro cBitoua IlleBuenka.
Han3BuuaiiHO €KCIPECMBHO aBTOP PO3BIAKH 3MajlbOBYE
KapTHHY [BOTO CXOMKCHHS, SK€ BiH IIOpPIBHIOE 3
MAJIOMHUIITBOM Ta BOa4Yae y HbOMY PHUTYaJbHY iHIIALiloO,
aJpke “BOHO CHMBOJIIYHO BHUPAXKAE THMYACOBICTH OY/Ib-
SIKOTO CTaHOBMIA, HEXTYBAaHHS Cy4acCHOCTI W NMPHYETHICTH
JI0 TIEPCHEKTHBHUX Hineii Bumoro raryuky”'’. Ha mymky
LIaHOBHOTO Ipodecopa, mpolec iHiniauii mopokye 3’sBy
igei CIOKYTH, OYHMIICHHS, TNIMOWHA SIKOTO 3aJeXKHTh BiJ
TPYJHOILIB, 110 BUHUKAIOTh Ha IUIAXY y npoyaHuHa. Came
KaTapcuc roTye “Horo JyXOBHE HMPOCBITIECHHS I'€HiaJbHUM
BucHHsM llleBueHka, sikuii 10 CBOTO PigHOrO Hapoidy, 0e3
nepeOiabIIeHHs, ONpaBaaHuii OyB IMPOMOBISTH CIIOBAMH
eBanrenicra [Bana: “SI — ngopora, i mpaBaa, i KXUTTA”, ... K
Y CIIOBI MOIM IO30CTAHETHCS, TOAI CIPaBAi MOIMH YIHIMHU
Oynmere, 1 mi3HaeTe TpaBIy, a TpaBla Bac BiITLHUMH

3poouth!” (8:32). Ila aHanoris HaM BUAAETHCS IUTKOM
BUIIPABIAHOIO, ke OkUTTeBHMH 1uiix  IlleBuenka
OKpECJICHNII HAyKOBLEM SIK ‘“‘opora mpsma, 06e3 o0Xomis,
3BUBHH Ta IIOBOPOTiB, ©€3 BCHOTO TOro, IO MOXE
BiZBEpHYTH yBary MOAMHK i 30ounmtn ii aymy”'’. Ilio
“BENTMUE3HYy CYIeCTUBHY CHJIy Yy TIIOeTa IIOMITHB IIe
. JloHI1I0B, 3aXOILTIOIYHCH [lleBueHkoBUM
“HEeloraMoOBHUM JyXoM”~, “IyXoM O0e3KOMIIpOMiCOBOCTH”,
“I10 GPHMBCS BCAKMMH KOMOpoMicamu™'®.

Hocuts HecmofiBaHo 3aBepurye mnpodecop Iax
Pebomanka cBOXO HaykoBY po3Binky “OOHamiinuBuii Mig
MEPIOANYHOTO CXOKEHHS JI0 CBiTOYa . ABTOp 3aKLIEHTOBYE
yBary Ha pgari HapomxeHHsS Tapaca IlleBuenka B
0CcOONMBOMY MOMEHTI pi4HOTO KaJieHJgaps, Ha MOYaTKy
Oepe3Hs, y MiCsIi BECHSIHOTO PIBHOICHHS, y MEPioJ, KON y
JIpeBHIX BaBWIOHSH, y CJIOB’SH W IHIIMX HapoOMIiB
Bi[3HAYaBCS JAaBHO HOBHUI piK, BOCKpecana mpupona i,
pa3oM 3 Hero, JIIOACBKI Hanii mpuOyBaja HacHara i
xurtepanicuicts”’’. Ockinpknm came B OepesHeBi mmi “y
HANCIIPUATIUBIIIOMY MOMEHTI o0y KEHHS
pereHepaiifHuX cui, OaKaHb 1 HaOii A0 PigHOI CBSIICHHOL
3emisi llleBueHKa” MOCHIIOETBCSA I1HTEpEC IO TBOPUYOCTI
moera, TO Ie, Ha IyMKy JIOCHIAHUKA, € “TOCTIHHOIO
aKTyali3alli€lo IPOpOYOro IOETOBOTO BYEHHS, IOCTIHHO
OHOBIIOIOYMM OOHAIIMIMBAM Mi(oM, IO HadyBaTume
4MMpa3 MICTKIIIOro cMucIy i ninnocTei. ..”'%,

LikaBoro € cmpoba HaykoBHsA po3mmppyBaTH
rnOuHHI [IIeBUeHKOBI KOHTEKCTYaIbHI YU CYrOJIOCHI HOTo
NIyIIeBHOMY CTaHy KOHOTAIlii i3 CMECIOM YHiBepCaJbHOT
Metapopu cMmepTi-Becums. JIOCHiTHUK 3ariuOIIOEThCsS B
KyJIbTYpHI TpaAWIii pi3HUX HApPOMIiB, SAKi y CBOEMY
(oNBKIIOPI AaKTHBHO BHKOPHUCTOBYIOTH MeTadopy CMepTi-
Becunrs. Buenmit  3Beprae  yBary Ha  OCOOJHBICTBH
pukopuctanHs IlleueHkom 1ie€i MeTtadopu, BOadaroyH
0COOMCTICHI, HAIIOHAJBHI Ta HABITH 1€0J0T1YHI KOHOTAI]T 1
Ha MOiITBEp/DKeHHS 1i€l AyMKH HaBoguTh llleBYeHKOBY
moezito  “Hamo MeHi KEHUTHCS?”, 5Ky TIPOIOHYE
po3TIsIaTH B KOHTEKCTI ““HEBOJIBHWMYOI TMoe3ii” Ta 3
ypaxyBaHHSIM €BOJIIOLI] IOCTOBOrO JYIIEBHOIO CTaHy B
nepion 3acnanns'’. Tpodecop IBan PeGomanka possuBae
MIpKYBaHHs, 3asBICHI HHM Yy TMONEPENHIX pO3BiJgKaXx,
CIIPOCTOBYE MOIIUPEHY B PAASHCBKOMY JITEpaTypO3HaBCTBI
OyMKy, 1o emiter “HoBuid” y IlleBueHKOBHX moe3isx
BXXMBaHUI y 3HaueHHI “‘corianicTnuyHe MailOyTHe”. BueHuii
apryMEeHTOBAHO JOBOAUTH, L0 €MiTeT “HOBUI” — Habarato
JaBHIIMH, (IKCYeThCs 11e B aHTUYHIN JiiTeparypi, 30Kpema
y “Bykomikax” (mi3nima Haza “Eknorn”), a came — B
“UerBepriit exno3i” puMmcbKoro rnoera Beprinisi BUKIageHO
MOSTUYHE MPOPOLTBO MpPO wHIiaciuBe XHUTTA. OmpisHe i
OYiKyBaHE JKHTTs, Ha CJyIIHE 3ayBa)KCHHS JOCIIiJHHKA,
BapTO TOB’sI3yBaTH 3 “BiYHMMHM inmeamamu”, siki llleBueHka
“KPeBHO €HAIOTh 3 HAHOUTBIIMMU JisfYaMH JIFOJCHKOCTI 1
BBOJISITH HOTO JI0 TTAHTEOHY cBiTOBHX reHiiB” (C. €dhpeMoB).

0 1bidem, P. 58.

1 Dontsov D. “Kompaktna bilshist i Shevchenko” [Compact majority and Shevchenko], Literaturna eseistyka [Literary essays],
Drohobych: Vydavnycha firma “Vidrodzhennia”, (Serija “Visnykivska biblioteka”), 2009, P. 23 [in Ukrainian].

12Reboshapka I. Vsesvit usnoho i pysanoho slova..., op. cit., P. 58.
" Ibidem, P. 58.
"*Ibidem, P. 59.
"% Ibidem, P. 60.

1 Dontsov D. “Shevchenko i nasha heneratsiia” [Shevchenko and our generation], Literaturna eseistyka [Literary essays], Drohobych:
Vydavnycha firma “Vidrodzhennia”, (Seriia “Visnykivska biblioteka’), 2009, P. 29 [in Ukrainian].

17Reboshapka I. Vsesvit usnoho i pysanoho slova..., op. cit., P. 60.
'®* Ibidem, P. 60.
" Ibidem, P. 66-67.

93



Markuliak L. Taras Shevchenko in the literary reception of Ivan Reboshapka...

I[Ipu anamizi wMertadopm ‘“cuHE Mope”  BUCHHH
CIHPAEThCd HA HAYKOBI MOCHIIKEHHS IIPO TaK 3BaHy
KOTHITUBHY MeTadopy, apKe caMe BOHAa “‘CBOIMH
(YHKIISIMH TO3BOJISIE MI3HABATH CIIOCOOM MHCJICHHS TMoeTa 1
NpOLleCH OCMHCJIGHHA HHM peambHOi  mificHocTi”?.
HocnigHuk criocTepir HaJA3BUYaNHY MICTKiCTh
IlleBuenkoBoi Mertadopu “cuHe Mope”, sfka “mikaBo i
CBOEPIIHO  JIOTIOBHIOE  IIEBYCHKIBCBKUU  TEMaTHYHHIA
niana3oH (MEepIIoro, poOMaHTHYHOTO MEpiogy TBOPUOCTI)”,
BBAXAIOYM {i OFHIEIO i3 CKIAJHUKIB KOHCTAHT MTOETHYHOTO
yHiBepcyMy moera’'. Buenmii BigHaiimoB cMuCcIOBe
CIIB3BYYUS aHaJIi30BaHOI MeTadopH i3 BUKOPHCTaHHIM
I[BOTO XYIIO’KHBOT'O 3aco0y HpeICTaBHUKAMHU
€BPOINEHCHKOTO POMAHTH3MY, [0 NpHKIany, Mixaem
Eminecky. Buokpeminenss “cyro IITeByeHKOBUX
BapiaTMBHMX  imocTaceli”  KOMEHTOBaHOiI  MeTadopH
JiTepaTypo3HaBelb MOB’A3ye 3  JyXOBHO-EMOLIHHHMH
aclieKTaMn IIOETOBOTO CBITOBIAYYBAaHHSA, SK Y BHIAIKY
PO3MEXyBaHHS HUM IepeOyBaHHS Ha 4yXHHI Ta B PIHOMY
Kpai.

Jlo HOBaTOPCHKMX HAYKOBUX IHIIIATHB HAJCKHUTh
CIIOCTEPEXKEHHS  HAyKOBISI IIOAO  IHTEPTEKCTYAIbHUX
CHIBBIIHOIICHb CMHUCIIOBO-XYAOXHIX KOJIB y TPaKTyBaHHI
Mi¢py npo Ipomeres. Jliteparypo3HaBelb 3HAXOAUTH LTy
HHU3KY CMHCIIOBO-XYJNOXHIX mapaineneil nmoemu llleBuenka
“KaBka3z” Ta Tparemii Ecxima “TIpomereit 3akyTtuii”’,
MMOYMHAIOYM 3 IIPOMOBHUCTHX OiorpadidHux mapaeneit
(“emirpanis” Ecxima 3 Adin B Ciminmito Ha cxwmii 7T Ta
3acianHg [lleBueHka Ha fecaTupiuHy Karopry 1847 poky) i
3aBEPUIYIOYH OCOOJIHMBOCTSAMH  iHAWBITYaIbHOTO — CTHIIIO
000X aBTOpiB: y [MBOX TBOpax ‘“HasBHA IIATETHKa, ¥
[ITeBuenka ©Hemae EcxiloBoi MOHYMEHTAILHOCTI, 3aTe
MIPUCYTHS iHBEKTHBA, 32 TOTIOMOTOIO0 SIKO1 YKPaiHCHKHUH MOEeT
CcaTHpH3ye, PO3BIHUY€ MAPChKi OE33aKOHHS, TNIEMIpCTBO .
[Moni6Hy nymky BucioBuB icropuk [Ban Kpum’skesuu: “B
MIPOTUBEHCTBI JI0 CBOIX TMOMEpPEeNHUKIB, MO, SK 1 BiH,
[UlaKaJd Ha  PYMOBHINAX  YKpPaiHCHKOTO — MHHYJIOrO,
[leByeHKko He Te IO LIyKaB 3a NMPUYMHAMH YIAJKy HaIlii,
alle HAaXOOWB JIOPOTM 1 3aco0M Juisi T TOJBUTHEHHS.
IMacuBHicTe cBOIX mnomnepenHukiB 3actynus llleBuenko
AKTHBHICTIO OOpIISL.., TACIIOM JKHUTTS 1 TBOPYOCTI SKOTO —
BOHO TEX CTANIOCs HOro 3amoBiTOM ISl TPSAYIINX MOKOJIIHB
— craB panok “Bopirtecs — mo6opere!”,

BucnoBkn. llleBuenko3naBui cryii [Bana Peboranku
— e rIIMOOKI CIIOCTEPEXKEeHHsI Ha IIEPEeTHHI KyJIbTYpOJIOTii Ta
JTEepaTypo3HaBCTBA. Hns HUX XapakTepHi
0araToBEKTOPHICTb, 3arTUOJICHICTh B 1HIUBITyalbHUIA CTHIIb
IIMCbMEHHUKA. ABTOp HayKOBHX PpO3BIIOK BpaxoBY€
JYXOBHO-EMOIIiiHI aCIEKTH [IleBuenkoOBOIrO

CBITOBITIYBaHHS, OCMHCJICHHS SKUX BiIOYBa€TbCs B
KOHTEKCTi €BPOIEHCHKOT HAyKOBOT TpaauIlii. MiKIIpeIMeTHI
nmapayelni, SKuX y JITepaTypo3HaBuMX Ipalsx mpodecopa
IBana PeOomrankud € 4MMallo, CIYIYIOTh MIATPYHTSM IS
cydacHoro rmepeocmuciends tBopdocti T. IlleBuenka, a
TAKOX OKPEC/IFOIOTh NUIAXU TMOAANBIINX MIEBYCHKOZHABUMX
JIOCITIIKEHD.

Larysa Markuliak. Taras Shevchenko in the literary
reception of Ivan Reboshapka. In the article the Shevchenko
studies of the famous Romanian scientist-Ukrainist Ivan
Reboshapka are analyzed. The scientific visions of the literary
critic on the poetic universe of Taras Shevchenko are commented.

The purpose of the article is to analyze the Shevchenko
studies of the famous Romanian Ukrainianist, professor of the
University of Bucharest Ivan Reboshapka, who makes up a large
array of the scholar's literary studies. The relevance of the study
is due to the need for a systematic analysis of the reception of T.
Shevchenko's creativity in the literary discourse of a foreign
scientist. The novelty of the article lies in the fact that there is no
comprehensive analysis of T. Shevchenko's art in the assessment of
the Romanian-Ukrainian scholar in contemporary Shevchenko
studies. In the article biographical, descriptive and comparative
research methods are used.

Conclusions. Ivan Reboshapka's Shevchenko studios
represent deep scientific observations at the intersection of cultural
studies and literary studies. They are characterized by a multi-
vector approach, a deepening into the individual style of the writer.
Interdisciplinary parallels, many of which we observe in the
literary works of Professor Ivan Reboshapka, are the basis for a
modern rethinking of creativity of T. Shevchenko, and also offer
the ways for further Shevchenko studies.

Key words: reception, Shevchenko studies studios, poetic
universe, inter-textual correlation.

Mapkynax Jlapuca — kanouoam hinor02iuHUX HAYK, OOYeHm
Kagedpu ykpaincvroi rimepamypu Yephieeybko2o HAYIOHANILHO2O
yHisepcumemy imeni FOpis Dedvkosuua. Asmop 6auzbko 50
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MmoHoepagiti. Kono Haykosux iHmepecie — CuHmaxcuc, icmopis
VKpaincokoi  nimepamypu  (40-50-x pp. XX cm.), icmopis
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